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1.1

1.2

Zu diesem Handbuch

Dieses Handbuch beschreibt die Bedienung der Industrie-Rechner ibaRackline-
PC CAM und ibaRackline-PC HD.

Zielgruppe

Im Besonderen wendet sich dieses Handbuch an ausgebildete Fachkrafte, die mit dem
Umgang mit elektrischen und elektronischen Baugruppen sowie der Kommunikations-

und Messtechnik vertraut sind. Als Fachkraft gilt, wer auf Grund seiner fachlichen Aus-
bildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der einschlagigen Bestimmungen
die ihm Ubertragenen Arbeiten beurteilen und mégliche Gefahren erkennen kann.

Schreibweisen

In diesem Handbuch werden folgende Schreibweisen verwendet:

Aktion Schreibweise
Mentbefehl Menu Funktionsplan

Aufruf von MenUbefehlen Schritt 1 — Schritt 2 — Schritt 3 — Schritt x

Beispiel:
Wahlen Sie Menu Funktionsplan — Hinzufiigen — Neuer
Funktionsblock.

Tastaturtasten <Tastenname>
Beispiel:
<Alt>; <F1>

Tastaturtasten gleichzeitig | <Tastenname> + <Tastenname>

dricken Beispiel:

<Alt> + <Strg>

Oberflachenbuttons <Buttonname>
Beispiel:
<OK>; <Abbrechen>

Dateinamen, Pfade ,Dateiname®, ,Pfad”

Beispiel:

,lest.doc”
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1.3 Verwendete Symbole

Wenn in diesem Handbuch Sicherheitshinweise oder andere Hinweise verwendet wer-
den, dann bedeuten diese:

Gefahr!

Wenn Sie diesen Sicherheitshinweis nicht beachten, dann droht die unmittelbare Ge-
fahr des Todes oder schwerer Kdrperverletzung durch einen Stromschlag!

Gefahr!

Wenn Sie diesen Sicherheitshinweis nicht beachten, dann droht Gefahr durch den un-
sachgemafien Umgang mit Software-Produkten, die an Ein- und Ausgabegerate mit
Steuerungsverhalten angekoppelt sind!

Wenn Sie die Sicherheitsvorschriften zu den zu steuernden Geraten und zu der zu
steuernden Anlage oder Maschine nicht beachten, dann droht Gefahr!

Warnung!

Wenn Sie diesen Sicherheitshinweis nicht beachten, dann droht die moégliche Gefahr
des Todes oder schwerer Korperverletzung!

Vorsicht!

Wenn Sie diesen Sicherheitshinweis nicht beachten, dann droht die moégliche Gefahr
der Korperverletzung oder des Sachschadens!

Hinweis

Ein Hinweis gibt spezielle zu beachtende Anforderungen oder Handlungen an.

Wichtiger Hinweis

' Hinweis, wenn etwas Besonderes zu beachten ist, z. B. Ausnahmen von der Regel.

Tipp
Tipp oder Beispiel als hilfreicher Hinweis oder Griff in die Trickkiste, um sich die Arbeit
ein wenig zu erleichtern.

Andere Dokumentation

Verweis auf erganzende Dokumentation oder weiterfiihrende Literatur.
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2

Lieferumfang

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken die Vollstandigkeit und die Unversehrtheit der Lie-
ferung.

Im Lieferumfang sind enthalten:

Q

0o 000 0o

Industrie-Rechner ibaRackline-PC CAM bzw. ibaRackline-PC HD
Tastatur

Maus

Netzkabel

Dokumentation (auf DVD)

Externes DVD-Laufwerk

Die Dokumentation enthalt:

Q

Q
Q
Q

(I

Handbuch (pdf)
Zulieferdokumentationen (pdf)
Windows 10 Enterprise Long-Term-Servicing Version oder Windows Server Version

Recovery-Medium (fir jeweilige Windows-Version und alle zugehorigen Betriebs-
system-Einstellungen)

iba-Software, optionale Bestellung
Hardware-Treiber (Motherboard, Grafikkarte)

1 iba-Software-Lizenzschlissel (Dongle), optional mit iba-Software-Produkt und auf
Kundenwunsch im Gerat gesteckt

Seriennummer (iba-S/N)
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3.1

Ausfuhrungsvarianten

Q ibaRackline-PC CAM: RAID 5-System mit 5 3,5 SAS-Festplatten, 1 redundantes
Netzteil, 1 RAID-Controller, externes DVD-Laufwerk

Q ibaRackline-PC HD: RAID 5-System mit 5 3,5“ SAS-Festplatten, 1 NVMe-SSD,
1 redundantes Netzteil, 1 RAID-Controller, externes DVD-Laufwerk

Erweiterungsoptionen:

Q Server-System mit Windows Server 2016 oder neuer

Q Festplattenerweiterung von 5x 4 TB SAS auf 5x 8 TB SAS oder auf 5x 12 TB SAS
Q Zusatzliche Grafikkarte

Auslieferungszustand
Im Auslieferungszustand sind 2 Benutzer mit bzw. ohne Passwort angelegt:

Benutzer Passwort
pda | -

Administrator | xadmin

Wichtiger Hinweis

Andern Sie die voreingestellten Passwérter nachdem Sie den PC in Betrieb genommen
haben! Dadurch wird eine unautorisierte Verwendung des Systems erschwert.

Ausgabe 1.1 @
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4.2

7=\

Sicherheitshinweise

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerét ist ein elektrisches Betriebsmittel und darf nur fir folgende Anwendungen
verwendet werden:

O Anlagentest und Inbetriebnahme von Industrieanlagen
Q Messdatenerfassung und Messdatenanalyse

Q Anwendungen von iba-Software-Produkten (ibaPDA, ibalLogic u. a.)

Bestimmungsgemaler Einsatzort
Das Gerat darf nur entsprechend der Herstellervorgaben eingebaut werden in:

Q 19“Schrank
Q 19“-Rahmen

Gefahr! Stromschlag!

Schalten Sie vor dem Offnen des Gerates die Stromversorgung aus und ziehen Sie

den Netzstecker aus der Schutzkontakt-Steckdose!
Verwenden Sie das Gerat niemals mit einem beschadigten Netzkabel!
Warnung!

Ziehen Sie vor dem Offnen des Gerates das Netzkabel aus der Schutzkontakt-Steck-
dose und warten Sie einige Minuten, bis sich die Bauteile abgekihlt haben! Damit ver-
meiden Sie Verletzungen durch einen Stromschlag oder durch Verbrennungen!

SchlieRen Sie das Gerat nur an eine Versorgungsspannung entsprechend der Angaben
auf dem eingebauten Netzteil an!

Verwenden Sie nur eine Schutzkontakt-Steckdose! Verwenden Sie eine Steckerleiste
mit Uberspannungsschutz oder eine unterbrechungsfreie Stromversorgung (UPS)!

SchlieRen Sie das Gerat nur an geerdete Stromversorgungsnetze (TN-Netze nach VDE
0100 Teil 300 und IEC 60364-3) an! Der Betrieb Uber nicht geerdete oder tber Impe-
danz geerdete Netze (IT-Netze) ist nicht zulassig!

Ziehen Sie bei Stérungen, einem defektem Gerat oder einem Verdacht auf einen De-
fekt sofort den Netzstecker aus der Schutzkontakt-Steckdose!

Nehmen Sie niemals ein beschadigtes Gerat in Betrieb!
Achten Sie auf scharfe Kanten im Gehause!

Schalten Sie das Gerét niemals am Netzschalter aus, bevor Sie nicht das Gerat herun-
tergefahren haben.

Elektrostatische Entladung!

Berilihren Sie nur im elektrostatisch entladenen Zustand die Bauteile!
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Beschreibung

Vorderansicht

(Abbildung ohne Abdeckblenden)

Lifter, von vorne zu wechseln
USB-Schnittstelle fiir verdeckten Dongle-Einbau
USB-Schnittstelle

LEDs flr Festplatten

Reset-Taste

Power-Taste

N OO a0 A ODN =

Einschibe flr Festplatten

Hinweis

Wenn das Gerat ausgeliefert wird, dann befindet sich der iba-Software-Lizenzschlis-
sel in der Dokumentation oder ist auf Kundenwunsch im Gerat gesteckt.

Anzeigeelemente

Die Anzeige besteht aus 2 Leuchtdioden (LED):
LED 1: HDD1 (Festplatte 1)

LED 2: HDD2 (Festplatte 2)

Der Festplatten-Controller ist an der LED 1 angeschlossen und leuchtet bei Festplatten-
aktivitat grin auf.

10
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5.2 Riickseite

2x Stromversorgung mit Schalter und Kaltgerate-Einbaustecker, austauschbar

Steckplatze X20 bis X26 (fur iba-Karten in Kurzbauform)

AnschlUsse fir externe Gerate (Tastatur, Maus, Netzwerk usw.)
Steckplatz fir Controller

Steckplatze frei X3 bis X7 (PCle), X8 (PCI)

a A WO N -
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5.3 Innenansicht

PCI Express-Steckplatze

Controller

Steckplatze fir iba-Karten in Kurzbauform
Netzteil (bei RAID-Systemen redundant)
Laufwerkskafig

Lufter (@ 12 cm), Montagewinkel fir redundantes Netzteil

N O g R~ ODN =

Zusatzlifter (optional)

8 Kartenniederhalter

12 Ausgabe 1.1 @
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5.4

5.4.1

Fehleruberwachung

Eingebaute ibaOut-Temp-Karte am Beispiel vom ibaRackline-PC

Mit den PC-Einsteckkarten ibaOut-Temp und ibaOut-State kann die Temperatur und der
Status des Netzteils in iba-Rechnern tiberwacht werden. Die Karten konnen als Zubehor
extra bestellt werden. Falls eine der Einsteckkarten zusammen mit dem Rechner bestellt
wird, ist sie standardmafig in Steckplatz X20 montiert. Falls die Einsteckkarte nachtrag-
lich eingebaut wird, beachten Sie Kapitel 7.4.

Bei beiden Karten wird der Status von Temperatur und Netzteil jeweils mit zweifarbigen
LEDs angezeigt:

LED Betriebszustand Beschreibung
TEMP Grin Temperatur OK
Rot Temperatur zu hoch
POWER | Grin Spannungsversorgung OK
Rot bei redundantem Netzteil: Fehler bei einem der beiden
Netzteile
ibaOut-Temp

ibaOut-Temp bietet fir Temperatur und Spannungsversorgung jeweils einen Relaisaus-
gang (2-poliger Stecker), der zur Fehlerliberwachung genutzt werden kann. Die Fehler
werden getrennt angezeigt.

Die Schalterstellung der Ausgéange ist wie folgt:

Zustand Schalter POWER Schalter TEMP
Power aus oder Power-Fehler geschlossen offen

Power OK, Temperatur OK offen offen

Power OK, Temperatur zu hoch offen geschlossen

Kontaktbelastbarkeit
Nennstrom: 400 mA

Nennspannung: 60 V

Kompatibilitdt zu den Vorgangermodellen

ibaRackline-Rechner aus alteren Baureihen verfigen lediglich Gber einen Relaisaus-
gang zur Fehlermeldung. Der Relais-Kontakt wird bei einem Fehler geschlossen, ohne
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zu unterscheiden, ob die Temperatur zu hoch ist oder ein Fehler in der Spannungsver-
sorgung vorliegt. Dieses Verhalten lasst sich mit ibaOut-Temp nachbilden, wenn beide
Ausgange auf einen geflhrt werden (Parallel-Schaltung).

Schaltbild der Parallel-Schaltung:

o |
| |
O T |
I Power |
|
| |
| |
|
: Temp :
| |
| |
5.4.2 ibaOut-State
ibaOut-State bietet einen 6-poligen Ausgang fur die Fehleriiberwachung. Die Fehler wer-
den getrennt angezeigt.
Die Schalterstellung ist wie folgt:
Schalter Zustand Schalter  Zustand
Lo 1 Power OK, I—_o 1 Stromlos oder
J:—O 2 Temperatur OK C—O 2 Power-Fehler und
I——o 3 O 3 Temperatur zu hoch
O 4 O 4
1:—0 5 E—O 5
|__o 6 —O 6
o1 Power-Fehler, o1 Power OK,
E—O 2 Temperatur OK J\_F—O 2 Temperatur zu hoch
O 3 I—-O 3
Lo 4 O 4
. Ju
O 5 rO 5
b 1o,
Kontaktbelastbarkeit
Nennstrom: 300 mA
Nennspannung: 220 V DC
Kompatibilitdt zu den Vorgangermodellen
Das Verhalten von ibaOut-State ist identisch zu den Vorgangermodellen mit einem Re-
laisausgang, wenn Pin 5 und 6 genutzt werden. Der Relais-Kontakt der Vorgangermo-
delle wurde bei einem Fehler geschlossen, ohne zu unterscheiden, ob die Temperatur
zu hoch ist oder ein Fehler in der Spannungsversorgung vorliegt.
14
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5.5 Standard-Einbauorte fuir Zusatzkarten

Bei Auslieferung sind Messwerterfassungskarten und Zusatzkarten standardmafig in
den nachfolgend beschriebenen Steckplatzen eingebaut.

Rickansicht ibaRackline-PC CAM/HD

Mainboardspezifische Besonderheiten
O Slot X2: Controller

Einbauorte von Messwerterfassungskarten (X3 — X7)

U Beginnend mit Slot X7 wird der Rechner bis Slot X3 bestuckt
(X7 entspricht bei der ersten Karte Kartennummer 0)

Einbauorte von Karten mit Rackline-Slots (X20 - X26)
A ibaOut-Temp oder ibaOutState wird in Slot X20 eingebaut

A ibaFOB-40-D rackline-slot wird beginnend bei X25 eingebaut und mit X7 beginnend
verbunden.

Q ibaFOB-40-D rackline-slot als Sync-Out (gespiegelter Ausgang) wird in X26 einge-
baut und mit X7 verbunden

Verbindungen von ibaFOB-40-D mit ibaFOB-D-Eingangskarten:
= X25- X7

X24 - X6

X23 - X5

X22 - X4

X21-X3

Einbauorte von zusatzlichen Netzwerkkarten
Q zusatzliche Netzwerkkarten werden beginnend bei X3 eingebaut

U GigE-Karten werden in die Slots X4 und X6 eingebaut
Q Eine PCI-Karte wird in Slot X8 eingebaut (z.B. CP1616)

@ Ausgabe 1.1 15
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6
6.1

Montieren, AnschlieBen und erstes Einschalten

Sicherheitshinweise

Gefahr! Stromschlag!

Verwenden Sie das Gerat niemals mit einem beschadigten Netzkabel!

Warnung!

SchlieRen Sie das Gerat nur an eine Versorgungsspannung entsprechend der Anga-

ben auf dem eingebauten Netzteil an!

Verwenden Sie nur eine Schutzkontakt-Steckdose! Verwenden Sie eine Steckerleiste
mit Uberspannungsschutz oder eine unterbrechungsfreie Stromversorgung (UPS)!

Schliel3en Sie das Gerat nur an geerdete Stromversorgungsnetze (TN-Netze nach
VDE 0100 Teil 300 oder IEC 60364-3) an!

Der Betrieb Uber nicht geerdete oder Giber Impedanz geerdete Netze (IT-Netze) ist
nicht zulassig!

Nehmen Sie niemals ein beschadigtes Gerat in Betrieb!

6.2 Montieren
Hinweis
Wenn Sie das Gerat in einen 19”-Schrank mit Drehrahmen montieren, dann bertck-
sichtigen Sie die Tiefe des Gerates. Beachten Sie die Mindestbiegeradien der Kabel.
1. Setzen Sie das Gerat von vorn auf den 19”- Rahmen auf.
2. Befestigen Sie das Gerat mit 4 Schrauben am 19”-Rahmen.
3. Schlieen Sie das Gerat mit dem Netzkabel an eine Steckdose an.
6.3 AnschlieRen und erstes Einschalten
Hinweis
Uberpriifen Sie vor dem 1. Einschalten des Gerates, ob die Stromversorgung ord-
nungsgemal angeschlossen und die Verbindungskabel (LWL- und Kupfer-Datenka-
bel) gesteckt sind. Das Gerat wird vorinstalliert und konfiguriert ausgeliefert. Entneh-
men Sie die Einstellungen des Betriebsystems und der iba-Software den entspre-
chenden Handbiichern oder der Online-Hilfe.
1. Schliel3en Sie alle Kabel an.
2. Schalten Sie mit dem Netzschalter das Geréat ein.
3. Starten Sie das Geréat. Driicken Sie auf die Power-Taste. Der Rechner wird automa-
tisch mit Windows gestartet.
4. Starten Sie abschlieRend alle iba-Anwendungen.
16 Ausgabe 1.1 @
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7
71

7.2

Einbau von Mess- oder Zusatzkarten

Sicherheitshinweise und Hinweise

Gefahr! Stromschlag!

Fahren Sie vor dem Offnen das Gerét herunter! Schalten Sie danach die Stromversor-
gung aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Schutzkontakt-Steckdose!

Warnung!

~ Warten Sie einige Minuten nach dem Ausschalten, bis sich die Bauteile abgekihlt ha-

ben! Damit vermeiden Sie Verletzungen durch einen Stromschlag oder durch Ver-
brennungen!

Achten Sie auf scharfe Kanten im Gehause!

Elektrostatische Entladung!

Beriihren Sie nur im elektrostatisch entladenen Zustand die Bauteile!

Hinweis

Wenn Sie das Gerat aufriisten, dann beachten Sie die Hinweise in den Zulieferdoku-
mentationen.

Sichern Sie alle Daten auf einem externen Speichermedium.

Grundlegende Vorgehensweise
Wenn Sie Arbeiten am Gerat durchfiihren, dann gehen Sie grundlegend so vor:

Entfernen Sie alle mobilen Datentrager (DVD, Speicherkarten, u. a.).
Fahren Sie das Geréat herunter.

Schalten Sie das Gerat aus.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose heraus.

Entfernen Sie den Deckel.

FUhren Sie die Aufristarbeiten aus.

Befestigen Sie wieder den Deckel.

© N o a bk~ 0 bd =

Nehmen Sie das Gerat wieder in Betrieb.
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7.3 Gerat offnen

1. Drehen Sie die vier Schrauben, die sich auf der Oberseite des Deckels befinden,
eine viertel Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn.

2. Heben Sie den Gehausedeckel an.

18 Ausgabe 1.1 @
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7.4

ibaOut-Temp/ibaOut-State einbauen

Mit den Einsteckkarten ibaOut-Temp und ibaOut-State kann die Temperatur und der Sta-
tus des Netzteils in iba-Rechnern Gberwacht werden, siehe Kap. 5.4.

Der Einbau der beiden Karten ist identisch und wird nachfolgend am Beispiel von
ibaOut-Temp in ein ibaRackline-System beschrieben.

ibaOut-Temp ibaOut-State
Bestellnr. 11.110001 Bestellnr. 11.110002

Nachdem Sie das Gehause gedffnet haben, gehen Sie wie folgt vor:

1. ibaOut-Temp kann in einen der Steckplatze X20 bis X26 eingebaut werden (emp-
fohlen wird X20).

2. Brechen Sie auf der Riickseite des Gerats das Abdeckblech des vorgesehenen
Steckplatzes mit Hilfe eines Schraubendrehers heraus.

3. Uber dem Steckplatz befindet sich in der Offnung eine Schraube, mit der die Karte
spater befestigt wird. Lésen Sie die Schraube und nehmen Sie sie heraus.
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7=\

Elektrostatische Entladung!

Beriihren Sie nur im elektrostatisch entladenen Zustand die Bauteile! Fassen Sie die Karte
nur am aufleren Rand an.

4. Fuhren Sie die Karte in den vorgesehenen Steckplatz ein. Die verschraubte Leiste
dient der unteren Befestigung der Karte.

X

6. Verbinden Sie die Kabel wie folgt:

20
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(1): Anschluss an redundantes Netzteil: Soll ein redundantes Netzteil Gberwacht
werden, schlieRen Sie das schwarz-rot verdrillte Kabel vom Netzteil (1 — Bild oben)
an die 2-polige Steckleiste (1 — Bild unten) der Karte an. Bei einem Standard-Netz-
teil ist diese Verbindung nicht erforderlich.

(2): Anschluss Spannungsversorgung: Verbinden Sie den Stecker des Spannungs-
versorgungskabels aus dem Netzteil (2 — Bild oben) mit dem breiten Stecker des
mitgelieferten Verbindungskabels (2 — Bild unten). Achten Sie darauf, dass Kabel
mit der entsprechenden Farbe verbunden werden. Stecken Sie einen der beiden
schmalen Stecker auf die 4-polige Stiftleiste (3) der Karte, der zweite schmale Ste-
cker wird nicht genutzt.

7. Fertig eingebaute Karte:

8. Fixieren Sie die Kabel mit einem Kabelbinder und schlielen den Gehausedeckel.
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8.2

Wartungsarbeiten

Grundlegende Vorgehensweise

Wenn Sie Wartungsarbeiten am Gerat durchflihren, dann gehen Sie grundlegend so
VOr:

©® N o g ~ W Dd =

Entfernen Sie alle mobilen Datentrager (DVD, USB-Sticks, Speicherkarten, u. a.).
Fahren Sie das Gerat herunter.

Schalten Sie das Gerat aus.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose heraus.

Entfernen Sie den Gehdusedeckel.

Flhren Sie die Wartungsarbeiten aus.

Befestigen Sie wieder den Gehausedeckel.

Nehmen Sie das Gerat wieder in Betrieb.

Staubfilter reinigen oder auswechseln

Je nach Einsatzort ist eine Reinigung oder ein Austausch des Staubfilters in den bei-
den Gitterklappen notwendig. Der Staubfilter sollte alle 6 Monate ausgetauscht werden.

1.

Ldsen Sie die Schraube, mit der das Gitter befestigt ist, und und klappen das Gitter
nach vorne.

Nehmen Sie den Staubfilter aus dem Gitter.

Reinigen Sie den Staubfilter oder setzen Sie einen neuen (iba-Filtermatte Best.-Nr.
43.000360) ein.

SchlielRen Sie das Gitter und befestigen es mit der Schraube.

22
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8.3 Lafter reinigen oder auswechseln

Je nach Einsatzort ist eine Reinigung oder ein Austausch des Lifters notwendig. Entfer-
nen Sie die Gitterklappe wie oben beschrieben und gehen wie folgt vor:

1. Ldsen Sie alle 4 Schrauben, mit denen der Lifter im Gehause befestigt ist.

DaRRacKliine

Ziehen Sie den LUfter nach vorne heraus.
Ziehen Sie den Kabelstecker auseinander.

Reinigen Sie den Lifter oder setzen einen neuen Lfter ein.

o 0N

Verbinden Sie die Kabel des Liifters und die Kabel des Rechners mit dem Kabel-
stecker.

6. Setzen Sie den Lifter wieder ein und schieben ihn in das Gehause.

7. Befestigen Sie den Lufter mit den 4 Schrauben am Gehause.

8.4 Netzteil wechseln

Sollte der Austausch des redundanten Netzteils erforderlich sein, beachten Sie die nach-
folgenden Beschreibungen und Sicherheitshinweise.

Gefahr! Stromschlag!

Nur qualifizierte Fachkrafte durfen im laufenden Betrieb ein Netzteil austauschen!

; Elektrostatische Entladung!
Berlihren Sie nur im elektrostatisch entladenen Zustand die Bauteile!
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8.4.1 Netzteileinschub bei redundantem Netzteil austauschen

Wenn die griine Lampe eines eingeschalteten Netzteils im laufenden Betrieb nicht
mehr leuchtet, dann muss der betreffende Netzteileinschub ausgetauscht werden.

—

Befestigungsschraube

1. Loésen Sie die Befestigungsschraube, mit der der Netzteileinschub am Rahmen ge-
sichert ist.

2. Ziehen Sie den Netzteileinschub heraus.

3. Ersetzen Sie den Netzteileinschub durch einen gleichen Typ (bei iba erhaltlich).

8.4.2 Redundantes Netzteil komplett tauschen
1. Ziehen Sie zunachst den Netzteileinschub heraus, wie oben beschrieben.

2. Losen Sie auf der Rickseite die 4 Befestigungsschrauben, mit welchen das Netzteil
am Rahmen befestigt ist.
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3. Losen Sie die beiden Schrauben innen, mit welchen das Netzteil am Gehause in-
nen befestigt ist.

4. Loésen Sie auf der linken und rechte Seite je 2 Schrauben, mit welchen die Quer-
strebe (1) befestigt ist und entfernen die Querstrebe.

5. Ldsen Sie alle Kabelverbindungen zum Mainboard und den Laufwerken.

6. Nehmen Sie das Netzteil (2) aus dem Gehause, indem Sie es zunachst nach hinten
ziehen und dann herausheben.
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7. Entfernen Sie die Montagewinkel links und rechts vom Netzteil, indem Sie auf jeder
Seite jeweils zwei Schrauben von innen lésen.

piSEEiiibiniiiniitni

8. Beim Einbau des Netzteils verfahren Sie umgekehrt.

26
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8.5 Wiederherstellen eines RAID-Systems im laufenden Betrieb

Gefahr!

Nur qualifizierte Fachkrafte dirfen im laufenden Betrieb eine Festplatte austauschen!

Elektrostatische Entladung!

7=\

8.5.1

Beriihren Sie nur im elektrostatisch entladenen Zustand die Bauteile!

System mit Onboard RAID

Offnen Sie die Intel ® Rapid Storage Technology enterprise Konsole durch einen Dop-
pelklick auf das Symbol in der Taskleiste.

Wahlen Sie nun das entsprechende RAID-Array aus, das den Status ,Degraded” (1) hat,
und klicken Sie in den Volume-Eigenschaften auf ,Rebuild to another disk® (2).

@ Intel ® Rapid Storage Technelogy enterprise - O x

o | T, = -
< < w (intel
Home Preferences

1, Current Status Your system is reporting one or more events, and data may be at risk. Refer to the details below for mare information.

O Rescan

gy Create Volume... Volume Properties ¢/

Mame: DATA

Devices Volumes

Status: Degraded > Rebuild to another disk 2
Type: RAID 1

Size: 1.812.342 MB

System volume: No Delete volume

Write-back cache: Enabled 2

Initialized: Yes (2

¥ @ Intel(R) C600+/C220+ series chipset SATA RAID Controller | SATA_Array_0000

‘% DATAJ 1

« @ Unknown disk (0 GB) ‘ 1l

« Gy SATA disk (1.863 GB) |

Verification details

« (=4 SATA disk (1.863 GB)
« @=3 SATA dick (1.863 GB)

« @= SaTA disk (1.863 GB)

Information

Blocks with media errors: 0
Phiysical sector size: 512 Bytes
Logical sector size: 512 Bytes

loss. We recommend that you fix any issue listed below in order to return the storage system health to normal.

Click any device or volume to display its properties.

SATA_Array_0000 &

* DATA: Degraded Rebuild to ancther disk

Your storage system is reporting one or more events and the overall status is in a warning state. Data is no longer fully redundant or protected, and data is at risk of
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Im nachfolgenden Dialog wahlen Sie die Festplatte aus, mit der Sie die Redundanz des

RAID-Arrays wiederherstellen méchten.

Wichtiger Hinweis

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Festplatte ausgewahlt haben, da durch diesen

Vorgang alle bestehenden Daten auf der gewahlten Festplatte geléscht werden.

@ ntel® Rapid Storage Technology enterprise (]

Sl § -
g e B
Home Preferences

intel)

;P Current Status Your system is reporting one or more events, and data may be at risk. Refer to the details below for more information.

: (&4
Sy Rescan| gy Create Volume.. Volume Properties ‘.

Name: DATA
Devices Rebuild Volume &

Rebuild to another disk

An array disk has failed and you need to rebuild the volume to maintain redundancy and keep your
v @ Intel(R) C600+/C220+ serj data protected. i

\ Select the disk you want to rebuild the volume to: P Delete volume
« =y SATA disk (1.863 GB)| Enabled &
« @ Unknown disk (0 GB) ‘ O SATA disk on Controller 0, Port 2 (1.863 GE)

() SATA disk on Controller 0, Port 4 (1,863 GB)
« = SATA disk (1.863 GB)

- ' dia errors: 0
® SATA disk on Controller 0, Port 0 (1.863 GB) 512 Byt
H es
« @=3 SATA disk (1.863 GB) 1512 Bytes

. =3 - L WARNING: Completing this action will permanently delete existing data on the selected disk.
‘ SATA disk (1.863 GE) Back up data before continuing.

@ ¥ou can continue using other applications during this time.

More help Rebuild Cancel
|

Information

Your storage system is reporting one or more events and the overall status is in a warning state. Data is no longer fully redundant or protected, and data is at risk of
loss, We recommend that you fix any issue listed below in order to return the storage system health to normal.

Click any device or volume to display its properties.

SATA_Array_0000

* DATA: Degraded Rebuild to another disk

Mit einem Klick auf <Rebuild> wird der Vorgang gestartet. Die Dauer des Vorgangs va-

riiert je nach Festplattenkapazitat.
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[ Intel® Rapid Storage Technology enterprise - O X
o -
i 7 .
& < @ intel
Home Preferences

—
=1 Current Status Your system is reporting one or more events, and data may be at risk. Refer to the details below for more information.

~ : (&4
Oy Rescan fig Create Volume... Volume Properties

Name: DATA
Devices Volumes Status: Rebuilding 0% complete
Type: RAID 1
v @ Intel(R) C600+/C220+ series chipset SATA RAID Controller  SATA_Aray D000 Size: 1812.342 M2
) System volume: No Delete volume
DATA -
« (g SATA disk (1.863 GB) | I | Wirite-back cache: Enabled

— ) Initialized: Ves @
’ .C I me el GE)J I Verification details
ﬁ SATA disk (1,262 GB) | Blocks with media errors: 0

Physical sector size: 512 Bytes

o - -
Z=4 sATA disk (1.863 GB) Logical sector size: 512 Bytes

« (@ saTA disk (1.863 GB)

Information

Your storage system is reporting one or more events and the overall status is in a warning state, Data is no longer fully redundant or protected, and data is at sk of
loss. We recommend that you fix any issue listed below in order to return the storage system health to normal.

Click any device or volume to display its properties.

SATA_Array_0000

* DATA: Rebuilding 0% complete

Hinweis

Wahrend des Wiederherstellungsvorgangs kann die Systemperformance beeintrach-
tigt sein.

Nachdem der Vorgang abgeschlossen ist, muss der Status in den Volume-Eigenschaften
wieder ,Normal“ sein und das Symbol in der Taskleiste wie folgt aussehen:

09:21

® s 10.07.2018 [
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8.5.2

System mit gestecktem RAID-Controller
Wichtiger Hinweis

Das RAID-System wird nach dem Wechsel der Festplatte nicht automatisch selbst
wiederhergestellt. Verwenden Sie das Programm ,maxView Storage Manager®.

Hinweis

Das Programm ,maxView Storage Manager" ist ebenfalls auf der DVD ,Drivers and
Manuals® enthalten. ,maxView Storage Manager* ist eine Web-Anwendung, die einen
Web-Browser erfordert, z. B. Internet Explorer.

Hinweis

Das Programm ,maxView Storage Manager* kann so konfiguriert werden, dass der
Administrator im Fehlerfall per E-Mail benachrichtigt wird.

Wenn der Summer-Ton zu héren ist, dann kann eine Festplatte im RAID-System defekt
sein. Gehen Sie zum Wiederherstellen des RAID-Systems wie folgt vor:

1. Starten Sie das Programm ,maxView Storage Manager*.
Das Fenster ,Log in“ wird angezeigt.

maxView srorace manacer

User Mame administrator

Password ~ weesss

Login

2. Melden Sie sich wie folgt an:
User Name: administrator
Password: xadmin

30
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3. Ein Klick auf <Login> 6ffnet das Programmfenster des Managers.

xhtml

i Favorites | s, ] Web Slice Gallery =

B3 maxView - Storage Manager

MaxXView srorss maniser

o~ v 01 @ v Page~ Safetyv Tooks~ @~

About | Help

b [t edh A< CRBEER SIS i
% 5 o % Pt < SREREER SRS idicis
PR =] 1
% & BEBRE[X]>< KL
Home system Contrller Logioal Devioe hysial Device maxCache
- 2 summa
A ] "
~ 7, PDAWORKSTATION
la Status o | Systembame o IPAddress & 0s Iy Total (6B) ¢ Free(GB) ¢ Total Storage
= gy Controler 1
4s CRTCAL PDA-WORKSTATION 192.168222.188 | Windows 138732 5103
- gflLogical Devices
i
~ 5 Connector 0
[ -
Il Used Spece:
¥ events | [F] Tasks
Severity Source S DateTime IS Description
. Power management state changed to Unknown: controlier: 1 ( Adaptec 5605 #3B261237164 Physical Sit: 16 J, channe: 0, devioiD: 0, WWWN:
@ nromaton locahost Hon Jul 28 08:25:01 CEST2014 5000CS00126D675C. vendor. SEAGATE. model ST914680255. SNl SNME2K.S00009938ZTK, firmuare level: 0003,
. Faied drive: controller: 1 ( Adaptec 6305 #38281337164 Physical Siot: 16 }, channel: 0, devicelD: 0, WWWN: S000CS00128D675C, vendor: SEAGATE
Q Emor locahost Hon Jul 28 08:25:01 CEST 2014 model: STH14680255, S/ 3MI2KIS00009838ZTK. frmware level: 0003,
A\ wamng eahost Mon Jul 28 082601 CEST 2018 Logical device is depraded: contraller 1 ( Adaptec G805 #382B1337164 Physical Siot. 16 ), lagical device 0 (Systen). Repalr as S0on as possivle to
o m
Done @ Internet | Protected Mode: Off & v ®100% -

4. Markieren Sie die verfugbare Festplatte (im Beispiel oben ,Device 1) und klicken

anschlielend auf das Icon ,Locate* im Bereich ,Physical Device“. Im Laufwerks-

kafig blinkt die LED fur die verfligbare Festplatte.

5. Wechseln Sie anschlieRend die defekte Festplatte aus.

Hinweis

Der Aus- und Einbau ist in der Dokumentation des Laufwerkskafig-Herstellers be-

schrieben.
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6. Im ,maxView Storage Manager“ wird die neue Festplatte angezeigt. Die Festplatte

ist aber noch nicht im System eingetragen.

& maxView - S

i Favorites | ¥ ] Web Siice Gallery ~

(3 maxView - Storage Manager

v Page~v Safety~ Tools~ @~

—s ¢ | Help
MaxView sz maviser
bt BER SCETRBOR % G[Y% 6600
%5 5 ° & e %8 @ % o O S EB o s ¢ LG
Py =] 1
2 BERR X$ AL
Home system Caontrller Logieal Device Physioal Deviee marGache
 dy Enerprise View Z| summary || O Resources | EZ SMART Events
[ 7, PDA-WORKSTATION
Physical device Info Settings and Status Resources
™ g Controller 1 Type Disk drive State Ready Phys
Phy 0 3.00 Gis
~ g Logical Devices Vendor SEAGATE Negetiated Transfer Speed 3.00 Gbls
: . N Phy 1 Ho device attached
E-SYS‘EIH Model ST914880255 Write-cache Mode: Virite back
o o Serial Number 3NMIZKIS00009938ZTIK Power State Full RPM Member of Logical Device(s)
v ysical Devices
@ Fimveare Level 0003 SMART. Eror o Mo records found
 7g Connecior 0 Reported Channel o SMART. Warnings 0
*s Device 1 Reported SCSI device D 2 Hardware Errors. o
W 5000C500128D675C MediumErrors 0
Interface Type Serial attached SCSI Party Errors. 0
Device type HDD Link Faiures. 4
Supported Power States Full RPM, Powered off Aborted Commands. o
R Events | [F] Tasks
Severity 2 Source s DaterTime s Description 2
Informati s Physical drive added: controller: 1 ( Adaptec 6805 #3B281337164 Physical Siot. 16 ), channet: 0, devicelD: 2, WWH: S000C500128DS7SC, vendor.
@ rormstien localhost Mon Jul28 19:35:07 CEST 2014 SEAGATE, model. STO14680255, SN INNG2KIS00009G3EZTK. fimware level: 0003,
° Error Iocalhost Mon Jul 28 09:32:43 CEST 2014 Rebuild failed: controlier 1 ( Adaptec 6805 #3B281337164 Physical Siot: 16 ), logical device 0 ("System”) ]
A Waming I Mo Ju128 099243 CEST 2014 Logies device s dearaded: conirller | ( Adspiec G505 35361337164 Pysica| it 16, sical device 0 (Syster). Repai s soon a5 possivl o
< i ] »
@ Intemet | Protected Mode: Off Yh v W10% v
———

7. Markieren Sie die neue Festplatte (im Beispiel ,Device 2“) und klicken auf das Icon

- . . .
Jnitialize® "@ im Bereich ,Physical Device“.

=
8. AnschlieBend klicken Sie auf das Icon ,Spare Management* “% im Bereich ~Physi-
cal Device®.

i ‘i’u? Spare Management

< Device 2

Spare Type

Assign Hot Spare

E Global

Logical Devices
Create a global hot spare for all logical devices

i Summary
Dedicated Create a hot spare for a dedicated logical device
Pooled Create a hot spare for a set of logical devices

f

4

Modify / Un-assign Hot Spare
Modify

Un-assign

©

9. Wahlen Sie die Option ,Global“ aus und klicken auf <Next>.

Modify Hot Spare association

Un-assign this device as an hot spare

Next Cancel
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10. In der anschlieRend angezeigten Ubersicht klicken Sie auf <Finish>.

I %--’g Spare Management

o Device 2 Following Logical Device(s) will be affected
|

~ Spare Type
Name State Size (GB)

System Degraded 136861

Logical Devices

Summary

| g Back Cancel

11.|I;)iese Meldung erscheint, wenn der Vorgang erfolgreich war.
,ﬁ% Assign Hot Spare o

| @ Assign Hot Spare Operation Successful

g OK

Andernfalls wird eine Fehlermeldung angezeigt.

RAID Level
1

Finish

E Ausgabe 1.1
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12. Wahrend des Rebuild-Vorgangs wird unter ,Tasks“ der Fortschritt angezeigt:

g html

X

(e}

+3 | x [l & Bing

s Favorites | 5 ] Web Slice Gallery =

| B maxtiew - Storage Manager

[ - v [ & v Pagev Sofety~ Took~ @~

maxView somae manieer

5 [ (o &
[O (] o
Homa System Cortroller Logical Device Physical Davica maxCache
¥ Enterprise View ‘ = summary H O, Resources H Events ‘
7, FDA-WORKSTATION
Logical Device Info Settings and Status Resources
™ 4} Controlier 1 D 0 Status Degraded Rebuiding Member Devices
Device 1 Optimal
- g Logical Devices Name System Protected by Hot Spare No
Device 2 Rebuiding
‘System RAID Level 1 Faled Stripes Ho
Stripe Size Not applicable
~ Y Physical Devices Controller Cache
- Data Space 136.611G8 Read-cache Status on
+ 3% Connector 0 .
g Cennecter Parity Space 13662168 Write-cache Status On {write-back)
g Device 1 Date Created 07/2872014 Write-cache Mode Enabled (write-back)
nterface Type Serialatiached SCSI
§PDevice2 Intelligent Power Management
Partitoned tlo Power Status. Disabied
Bootable Yes
maxCache
Read-cache Status Not supported
Read-cache Mode Not supported
Write-cache Status Hot supported
Writs-cache Wode Hot supported
Advanced Statistics
Events | [F Tasks
TaskID & System s Desoription s State & Start Time. IS Reourring & Priority Progress,
101 locslnost Build logics! device: controller 1, Iogical dvie 0 Rumning Mon Jul 28 09:36:45 CEST 2014 Never High 2% |
1 152.168.222.188 Test all spare diss for emors Scnedules Thu Aug 28 08:26:80 CEST 2014 Monthly Low
0 i ] v
@ Internet | Protected Mode: OFf 45 v B100% -

13. Wenn die neue Festplatte vom System erfolgreich angemeldet worden ist, dann
kénnen Sie das Fenster schlieen.

i Favorites | ¥ ] Web Siice Gallery ~

|g maxView - Storage Manager

MaxXVieWw sronee mancer

] % v Bl - [ & - Pagev Sefety~ Took~ @

ont | He

5[ o & “ G4 TRERREER I3 LG
(191 K P RS T RECR SRS aAs e
P a1
& & BERR X$ AL
Home system Contrler Logial Davice Physioal Devics marGachs
Summary
- &PDA—WORKSTI«TION
Ea— ‘ Stalus ¢ | System Hame 2 ‘ IP Address 4 | 05 Py ‘ Total (GB) 4 | Free (GB) 2 ‘ Total Storage
VﬂLugmn\ Devices ‘ 0 NORMAL | PDA-WORKSTATION ‘ 192168 222188 | ‘Windows. ‘ 273.485 | 122 ‘
- .a Physical Devices
™ Jg Connector 0
g Device 0
g Device 1
[ [pee—.
[ tsed Spoce
B Events | [F] Tasks
Severity 4 Source £ Date/Time £ Description £
o Information 192168 222188 Mon Jul 28 09:21:49 CEST 2014 Established a connection to PDA-WORKSTATION on port number 34,571
@ 'nformation localhost Mon Jul 28 08:53:15 CEST 2014 maxView Storage Manager started on TCP/IP port number 34,571
<[ . | »
Done € Internet | Protected Mode: Off A~ ®00% ~
——
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9.2

9.2.1

Betriebssystem und iba-Software installieren

Installieren
Fur die Installation des Betriebssystems und der iba-Software gibt es 2 Moglichkeiten:

Q Installieren Sie das Betriebssystem Windows und die erforderlichen Geratetreiber
(Grafikkarte, Festplatten-Controller usw.).

Q Installieren Sie das Betriebssystem mit Hilfe des Recovery-Mediums.
Der Vorteil gegeniiber einer herkdmmlichen Installation des Betriebssystems liegt
darin, dass alle notwendigen Einstellungen und Konfigurationen der Gerate-Hard-
ware (z. B. Treiber) auf dem Recovery-Medium bereits vorgenommen wurden.
Ihrer Lieferung liegt ein Recovery-Medium fiir das Betriebssystem bei, das Sie bei
der Bestellung angegeben haben.

Hinweis

Wenn Sie das Betriebssystem mit dem Recovery-Medium installieren, dann werden
alle Einstellungen und Konfigurationen der Gerate-Hardware (z. B. Treiber) installiert.

Andern Sie nicht die grundlegende Konfiguration der Geratekomponenten
(z. B. Motherboard)!

Wenn Sie Anderungen der Geratekomponenten vornehmen, dann ist es méglich,
dass die Installation mit dem Recovery-Medium nicht méglich ist.

Windows vom Recovery-Medium installieren

Wichtiger Hinweis

Die Windows 10 Enterprise-Lizenz ist an den Rechner gebunden, auf dem die iba-Soft-
ware installiert ist. Die Lizenz darf nicht auf einem anderen Rechner genutzt werden.

Allgemeines

@ Zur Durchfiihrung des Recovery-Vorgangs muss der Rechner von USB bzw. DVD
gestartet werden. Stellen Sie sicher, dass die nétigen Einstellungen hierzu im BIOS
korrekt sind.
Wenn am Bildschirm ,PRESS ANY KEY TO BOOT FROM DVD* zu lesen ist, dri-
cken Sie eine beliebige Taste.

Q Der Recovery-Vorgang steht nur in englischer Sprache zur Verfligung.

U

Es wird die Setup-Routine von Microsoft verwendet.

@ Nach dem Recovery-Vorgang mussen Sie noch Windows-Update installieren, um
auf den neuesten, sicherheitsrelevanten Stand des Betriebssystems zu gelangen.

Q 6 vorinstallierte Sprachen stehen als Systemsprache des Betriebssystems zur Ver-
fuigung (Englisch, Franzdsisch, Deutsch, Italienisch, Spanisch, Russisch).
Weitere Sprachen sind optional moglich.
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9.2.2

9.2.3

Wichtiger Hinweis
Fir Datenverluste durch falsche Handhabung wird keine Haftung ibernommen.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die richtigen Laufwerke/Partitionen auswahlen.

Hinweis

Der Recovery-Vorgang dauert ca. 50 Minuten. Dabei kann es vorkommen, dass nur ein
schwarzer oder griiner Bildschirm angezeigt wird.

Sprache auswahlen

Ist der Installationsvorgang gestartet, kann die zu installierende Systemsprache gewahlt
werden. Diese kann bei Windows 10 Enterprise x64 und Windows Server 2016 nach-
traglich geandert werden.

Product-Key eingeben
(Nur Windows Server 2016 oder neuer)
Bei Windows Server muss nachtraglich ein Produkt-Key eingegeben werden.

Dieser ist auf der Gehauserickseite aufgebracht.

Vindows Embeddad
Stanaard

L8 M et 1
& B Bl @

Hinweis

Bei der Installation von Windows 10 Enterprise ist es nicht notwendig, den Product-Key
einzugeben und die Windows-Lizenz zu aktivieren.
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9.24 Partitionierung einrichten
Es gibt mehrere Mdglichkeiten, eine Partitionierung einzurichten:

Q Neues Laufwerk vollstéandig als Systemlaufwerk einrichten
Q Neues Laufwerk partitionieren

Q Betriebssystem auf bereits benutztes Laufwerk neu installieren (Windows 10 Enter-
prise oder Windows Server)

Q Betriebssystem auf bereits benutztem Laufwerk ersetzen (Windows 10 Enterprise
ersetzen mit Windows Server oder umgekehrt)

Szenario 1 ,,Neues Laufwerk*”

@ o) Windows Setup

Where do you want to install Windows?

Name Totalsize| Freespace| Type

47 Drive0 Unallocated Space 50.0 GB 50.0 GB

Sie verwenden ein neues Laufwerk und mdchten dieses vollstandig als System-Lauf-
werk verwenden.

Klicken Sie auf <Next> und lesen Sie weiter bei Kap. 9.2.5 ,Fertig stellen®.

Szenario 2 ,Neues Laufwerk partitionieren*

@ o5 Windows Setup

Where do you want to install Windows?

Name Totalsize| Free space| Type

17 Drived Unallocated Space 500 GB 500 GB

ormat New

3l le.
[Fise =8 [ gy ] [ oneel |

Sie verwenden ein neues Laufwerk und mdchten dieses partitionieren.
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Klicken Sie auf <New>.

Geben Sie die GrolRe der Partition an.

Bestatigen Sie mit <Apply>.

Bestatigen Sie den Folgedialog mit <OK>

Markieren Sie die Partition, die das Betriebssystem enthalten soll.

Klicken Sie auf <Next> und lesen Sie weiter bei Kap. 9.2.5 ,Fertig stellen®.

Szenario 3 ,,Wiederherstellen bzw. Ersetzen des Betriebssystems*

@ o Windows Setup

Where do you want to install Windows?

Name Totalsize|  Freespace| Type

= Drive 0 Partition 1. System Reserved 5000 MB 4830 MB  System

L Drive0 Partition 2 245GB 245GB Primary

i Drive0 Partition 3 250GB Primary

Sie verwenden ein bereits benutztes Laufwerk und méchten das Betriebssystem neu
installieren.

1.

N o a s~ we b

Markieren Sie die System-Partition (meist 500 MB grof3)
Klicken Sie auf <Format>

Bestatigen Sie mit <OK>

Markieren Sie die Primary Partition (in der Regel die kleinere)
Klicken Sie auf <Format>

Bestatigen Sie mit <OK>

Klicken Sie auf <Next> und lesen Sie weiter bei Kap. 9.2.5 ,Fertig stellen®.
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9.2.5

9.3

9.4

9.5

Fertig stellen

oG Windows Setup

Installing Windows

files
ly for installation (0%)

Das Setup kopiert nun das System auf das Laufwerk und installiert zusatzliche Software.
Der Rechner wird 2 Neustarts durchfihren.

Der restliche Vorgang wird, je nach Hardware, ca. 30-40 Minuten dauern.

Windows-Updates

Bei iba-Systemen ist die automatische Suche nach Updates standardmafig deaktiviert,
da iba nicht bekannt ist, welche Richtlinien flir Windows-Updates in Ihrem Unternehmen
gelten.

Bitte passen Sie die Einstellungen, ggf. nach Rucksprache mit lhrer IT-Abteilung, ent-
sprechend an.

Antivirus-Software

Im Auslieferungszustand ist auf iba-Systemen keine Antivirus-Software installiert.

Bitte installieren Sie, ggf. nach Riicksprache mit Ihrer IT-Abteilung, das entsprechende
Antivirus-Softwarepaket, das in lhrem Unternehmen zum Einsatz kommt.

iba-Software installieren
Das Installieren der iba-Software ist in den mitgelieferten Handblichern beschrieben.
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10 Technische Daten
10.1 Hauptdaten
Hersteller

Arbeitstemperaturbereich
Lagertemperaturbereich
Transporttemperaturbereich
Kdhlung

Lufterstrom

Montage

Feuchteklasse
Schutzklasse
Spannungsversorgung

Netzteil redundant, Einschubtechnik

Leistungsabgabe
Mechanische Daten

Abmessungen (Hohe x Breite x Tiefe)

Gewicht (inkl. Verpackung und Dokumentation)

10.2
Prozessor
Motherboard
Grafik on board
Ethernet on board
HD Audio on board
Arbeitsspeicher

PCI Express x16:
SAS-Controller

PCI Express, frei
PCl, frei 1x

32 GB DDR4

Realtek ALC892

5x fir iba-Messkarten

iba AG, Deutschland
0'Cbis55°C
-25°Cbis70°C
-25°Cbis70°C
Luftergekahlt

40 mA bis 400 mA
19”-Einbau

F, keine Betauung

IP20

AC 100 V bis 240 V
8 A/4 A
47 Hz bis 63 Hz

Max. 500 W

178 mm (4HE) x 483 mm x 544 mm
(Einbautiefe 500 mm)

Ca. 22 kg

Elektronische Komponenten und Schnittstellen

Intel® Xeon E 2146G, 3.5 GHz

Industrie Mainboard mit C246 Chipsatz und LGA1151 Sockel
Integrierte Intel UHD-Grafik

2x 10 Mbps/100 Mbps/1000 Mbps

Microsemi Adaptec SmartRAID 3102-8i

40
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M.2

USB 2.0
USB 3.0

LAN
Grafik
Wechselrahmen

Festplatte

DVD-Laufwerk

1x M-Key (2242/2260/2280), PCl-e 4
1x A-Key (2230), supports WiFi module

2x Front (1x Dongle, 1x Front)
8x Ruckseite

2 x Ruckseite
1x VGA, 1x HDMI, 1x DP
5-fach 3,5 SAS

5x 4 TB SAS HDD (ca. 16 TB Nettokapazitat)
1x 256 GB NVMe SSD (als Zwischenspeicher fur die HD-Daten*)

Externer DVD-Brenner (USB-Anschluss, im Lieferumfang enthalten)

*Nur enthalten in ibaRackline-PC HD

10.3 Produkte

Rechner-Systeme

Bestellnummer

ibaRackline-PC CAM, XEON E, Win 10 40.005021

ibaRackline-PC HD, XEON E, Win10 40.005031

Erweiterungsoptionen

Upgrade to Server Operating System 43.000380
Upgrade ibaRackline-PC HD/CAM with Graphic Card 43.001001
Upgrade ibaRackline-PC CAM mit NVME-SSD fir OS-Installation 43.001002
Upgrade HD 5x4TB zu 5x8TB SAS (Festplattenerweiterung) 43.001020
Upgrade HD 5x4TB zu 5x12TB SAS (Festplattenerweiterung) 43.001021

Zubehor, Ersatzteile

ibaOut-Temp 11.110001
ibaOut-State 11.110002
DVD Brenner extern, via USB 43.000631
Intel PCle 10/100/1000 Mbit Netzwerk-Karte, Single-Port 43.000525

Intel GigE-Network Card PCI Express (Dual-port Gigabit Ethernet, 1350 19.116012

T2)

Intel GigE-Network Card PCI Express (Quad-port Gigabit Ethernet, 1350 19.116011

T4 V2 SVR)

N

Ausgabe 1.1

4



Handbuch ibaRackline-PC CAM/HD
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11 Support und Kontakt
Support
Telefon:  +49 911 97282-14
Telefax:  +49 911 97282-33
E-Mail: support@iba-ag.com

Hinweis

Wenn Sie Support bendtigen, dann geben Sie die Seriennummer (iba-S/N) des Pro-
duktes an.

Kontakt
Hausanschrift
iba AG

Konigswarterstralle 44
90762 Furth
Deutschland

Tel.: +49 911 97282-0
Fax: +49 911 97282-33
E-Mail: iba@iba-ag.com

Postanschrift

iba AG
Postfach 1828
90708 Firth

Warenanlieferung, Retouren

iba AG
Gebhardtstralle 10
90762 Firth
Deutschland

Regional und weltweit

Weitere Kontaktadressen unserer regionalen Niederlassungen oder Vertretungen finden
Sie auf unserer Webseite

www.iba-ag.com.
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